Linterna para cabeza 29089

PRETUL

tipo minero LI-CA-125RP
Especificaciones Duracién:
USB 5V c.c. 500 mA Bajo 9 h* Alto 3 h*

Emplea una bateria recargable de 3.7 V c.c

1200 mAh LI-ION ( Incluida en el interior

de la linterna ) Precauciones:

1. La primera vez la carga debe ser de 12
horas. Si la luz se encuentra atenuada
cuando esta en uso, debera ser

Flujo luminoso: 45 Im  Flujo luminoso:160 Im

LEA EL INSTRUCTIVO ANTES DE USAR
1. Presione el botdn por primera vez, luz

alta recargada lo antes posible, y la lampara
Presione el boton por segunda vez, luz debera ser recargada durante
tenue 8-12 horas.
Presione el boton por tercera vez, luz 2. Lalampara debe guardarse una vez
SOS, cargada por completo. Sino se utiliza
Presione el boton por cuarta vez, luz durante mucho tiempo, recarguela al
apagada; menos cada tres meses. No de debe
Presione el boton por Ultima vez, luz colocar y almacenar la lAmpara durante
regulable mucho tiempo sin estar completamente
cargada.
2. Carga micro USB; 3. Ya que la lampara tiene un brillo intenso,
3. Laluz indicadora de carga sera roja no irradie la luz directamente hacia los
cuando se esté cargando y se apagara 0jos.
cuando esté completamente cargada. 4. La lampara puede almacenarse a una
4. Proteccion contra sobrecarga y sobre temperatura ambiente de -25° C a 40° C
descarga: y en un lugar seco y limpio con buena
5. Lalampara de cabeza se puede ajustar ventilacion sin materiales corrosivos.
90 grados libremente, y la banda de Manténgala alejada del fuego
cabeza de longitud ajustable 5. Durante el proceso de uso y transporte
no lo golpee con fuerza, no lo tire ni lo
presione fuertemente.
6. No es apta para bucear bajo el agua

No abra la bateria, no la exponga al fuego, no las mezcle con pilas de otro tipo y no las
ponga en cortocircuito (pueden encenderse, explotar, experimentar fugas o calentarse
causando dafios y/o lesiones). En caso de ingestion consulte a su médico.

Garantia. Duracion: 1 afio. Cobertura: piezas, componentes y mano de obra contra defectos de fabricacion
o funcionamiento, excepto si se usé en condiciones distintas a las normales; cuando no fue operado
conforme instructivo; fue alterado o reparado por personal no autorizado por Truper®. Para hacer efectiva
la garantia presente el producto, pdliza sellada o factura o recibo o comprobante, en el establecimiento
donde lo comprod o en Corregidora 22, Centro, Cuauhtémoc, CDMX, 06060, donde también podra adquirir
partes, componentes, consumibles y accesorios. Incluye los gastos de transportacion del producto que
deriven de su cumplimiento de su red de servicio. Tel. 800-018-7873. Made in/Hecho en China.
Importador Truper, S.A. de C.V. Parque Industrial 1, Parque Industrial Jilotepec, Jilotepec, Edo. de Méx.
C.P. 54257, Tel. 761 782 9100. Sello del establecimiento comercial

08-2022 Fecha de entrega:

PRETUL Head light 29089

Specificati LI-CA-125RP
ecifications .

UgB 5V DC 500 mA Runtime: . .

Uses a 3.7 V DC rechargeable battery. Low 9h High 3h

Luminous flux: 45 Im  Luminous flux: 160 Im

Precautions:

1. For the first time should be charging 12
hours. If the light is found to be dimmed
when in use, it shall be recharged as
soon as possible, and the lamp shall be
recharged for 8-12 hours.

. The lamp should be stored upon fully
charging. If it is not used for a long time,
recharged at least every three months.
Prohibit placing and storing the lamp for
a long term under the condition that it is
not fully charged.

1200 mAh LI-ION (Included inside
of the flashlight)

Use Instructive:

. Press button first time, high light ;
Press button second time, dim light;
Press button third time, SOS light;
Press button fourth time, light off;
Long press button, adjustable light
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Micro USB charging;
Charging indicator light would be red
when charging and go out when fully

d

charged. 3. For the lamp has high brightness,
4. Over-charge and over-discharge please do not directly irradiate to the
protection; eyes to affect vision.

5. Head lamp can be adjusted 90 degrees 4. The lamp can be stored at room

freely, and adjustable length head band temperature of -25° C - 40° C and in dry
and clean place which has good

ventilation without corrosive medium
and keeps away from fire.

5. During the use and transportation
process, it is not allowed to be fiercely
hit, thrown or pressed heavily.

6. Not suitable for underwater diving.

Do not open the battery, do not expose to the fire, do not mix battery types and do not
short-circuit (batteries could ignite, explode, leak or overheat causing damages or
injuries). In case of ingestion call a doctor.

Warranty. Duration: 1 year. Coverage: parts, components and workmanship against manufacturing or
operating defects, except if used under conditions other than normal; when it was not operated in
accordance with the instructive; was altered or repaired by personnel not authorized by Truper®. To
make the warranty valid, present the product, stamped policy or invoice or receipt or voucher, in the
establishment where you bought it or in Corregidora 22, Centro, Cuauhtémoc, CDMX, 06060, where
you can also purchase parts, components, consumables and accessories. It includes the costs of
transportation of the product that derive from its fulfillment of its service network. . Phone number
800-018-7873. Made in China. Imported by Truper, S.A. de C.V. Parque Industrial 1, Parque Industrial
Jilotepec, Jilotepec, Edo. de Méx. C.P. 54257, Phone number 761 782 9100.

Stamp of the business. Delivery date: 08-2022




